f Ervényesség meghosszabbitdsa =5 Extension of validity « Verlingerung der Griltigkeit

Iktatdszam i No. of issuc ¥ No. des Evlassen: G\aoq' / g q’q’\s— 29/[‘% '

Ervényes b+ Valid *& Griltig bis: 2—0 23 x O (l' O 2_-«
Ditum * Date "I Datum: 2. 49’ . O {'C . 2 ('[' .
Alaieas -+ Signature *I* Unterschrif: \}lp/s_/\ o

1ktatészadm =i No. of issue *i* No. des Erlassen:

Ervényes i+ Valid «i» Giidrig bis:

Déatum I+ Date =1+ Datum:

Alaitds - Signature *I Unterschrift:

Iktatészam *+ No. of issuc *i* No. des Erlassen:

Lrvényes -+ Valid -+ Gisltig bis:
Datum *+ Date s Datum:

Alaitas b+ Signazure *i* Unterschrifi:

Iktatdszam * No. of issue *¥* No. des Erlassen:

]f‘:l'vénycs +} Valid + (;;'ilfig bis:

Datam i+ Date *I* Datam:

Alditds I Signature -l Unserschrift:

Iktatdszam *i* No, of issue *i+ No. des Erlassen:

Ervényes - Valid - Giiltig bis:

Dacum =i Date *i* Datum:

Al4itas b+ Signature ** Unterschrift:

Tktatdszam +* No. of issue ¥+ No, des Erlassen:

Ervénycs "_5‘ Valid =+ Gz'iltig bis:

Déitum *i+ Dace I Darum:

Alditas «}+ Signature ¥+ Unterschrift:

P.I.

P.H.

PH.

P.I.

P.IH.

e ekt et

5

NEMZETKOZI HAJOLEVEL KISHAJORA

International card for pleasure craft
Internationaler Zertifikat fiir Boot

MAGYAR KOZTARSASAG

Republic of Hungary
Republik Ungarn

Magyarorszig teriiletén kiviil ez a bizonyftviny a nemzeti hatésdgok 4leal megkiverelt egyéb
okminyokat nem helyettesiti és a hajét nem menti fel a helyi szabélyok betartésinak kote-
lezettsége alél, igy az egyes viziutakon eldirt kiilonleges szemlék aldl sem. A bizonyitviny
érvényét veszti, ha a benne feltiintetett adatok megvaltoznak.,
A bizonyitviny az ENSZ EGB Belvizi Szillit4si Munkacsoportjinak feliilvizsgalt 13. szimi
hatdrozata alapjin keriilt kiaddsra,

/L

N

Prior to issue of this document ownership has been rendered credible. This card is no substitutes for
the documents required by the competent national authority and does not exempt the craft from the
obligation to comply with local regulations, in particular from the special technical inspections
required on certain waterways. It loses its validity if the particulars ic bears cease to apply.

This document issued in accordance with revised Resolution No. 13 of Working Parcy on Inland Water

Transport of ECE-UN.

Vor Ausstellung dieses Dokuments wurde das Eigentum glaubbaft gemacht. Dieser Bootsschein (diese
Karte) evsetz nicht die von der zustindigen nationalen Behorde geforderten Dokumente und befreit die
Fabraeuge nicht von der Erfiillung der drilichen Vorschriften, insbesondere nicht von der auf bestimmten
WasserstrafSen geforderten technischen Untersuchnung. Er wird ungiiltig, wenn die darin enthaltenen
Angaben den Tatsachen nicht mebr entsprechen.

Diese Urkunde wurde auf Grund der Bestimmungen der 13. iiberarbeitete Beschluss der Arbeitsgruppe fiir
Innenwasseriransport der UNO ausgegeben.

\

)




0. % Registrations Nummar

R H-16278

)
oje o oy

3‘3130%5 ADATAT % (3wner < Figner

]\Lw. R Name Ry Aame DUI\AU JVAROSI VITORLAS SPORT EGYFS[’LET
Lakeime <+ Address %+ Adress : 2400 DUNAUJVAROS, VADVIRAG UTCA 11.

Tipusa % Typ « Tip -

Sorozatszama ++ Scrial No. < Seriennummer :

Legnagyobb szélessége <+ Maximum beam ** Max. Breite :
Fixpont magassdga <+ Height above waterline < Fixpunkt :
Legnagyobb meriilése < Maximum draft < Max. Tiefpang :

VYizkiszoritdsa < Dlsplacement - Fe;dmngng

Legnagyobb hossziisdga % Overall lenght % Lénge iiber alles :

; 2 AIIAJOADATJ\I < Dt.\c.rlptmn of the Boat = Hrmnhuwhrerbzmg

Vitorlas kishajo*Saithoat Ae:{cﬂ)rmt’

Epitette < Bulider <+ Hersteller : DOKK MUANYAGFELDOLG. ES JAVITO GMK

Tervjévihagyas szama <+ Plan No. % Plan-Zulassungsnummer: :

REBELL SEASKIP

7.6 m
245 m
9.65 m
144 m
135 ¢t

3. MOTOR(OK) AMA] o Enginetsy % Mororfen

a

Tipusa <+ Made by % Fabrikat :

o~

Sorozatszama ++ Serial No. % Seriennumemer :

Névleges teljesitménye +* Power (indicated) % Leistung :

FARYMANN DIESEL 22 A
0514
16.17 kW

*f . MOT GR (GKJA]}ATAI # Engine(s) % Motorfen) .

Tipusa < Made by < Fabrikat :

Sorozatszidma %+ Serial No. % Seriennummer :

Névleges teljesitménye + Power (indicated) +* Leistung : kW
68 ADATAT % Rado equipment % Radrofivi-Anlage

Tipusa < Typ < Tip -

Sorozatszama < Serial No. < Seriennummer :

Hivéjele < Call sign %+ Kenncod des Rufers :

Teljesitménye <+ Transmission power +* Leisfung : W

6. iiI&IOVtS%QIEL.lRASﬁK“ Shfaiy?ﬁgﬂhimns e Sich

‘\’Iegenged ett befogadélképessége <+ Approved capacity < Zwldssige Fersonenzahl : G

Eléirt minimilis személyzete < Min. safc manning % Bestimmung der min. Besatzung © 1
Engedélyezett szabadoldal < Assigned [reeboard < Ziddssige Freibord : 0.8 m
Eléirt felszerelés jegvzékszama <+ The reg. equipment < Ausriistung : 5

WE}?FIXFZFTT HAJ(JZASI KORZET %% i&npzoved e:uxsmg arza X3 ﬁafd‘mge %hﬂaiwbem:

A 2003/44/EK irdnyelvvel médositott 94/25/EK rdnyelv szerinti kategdria és befogado kép.

(Category / Capacity)
A2006/87/EK irdnycly szerinti KoL _ =
1 zona
A kiallitott okmany érvényes < Date of expiry < Giiltigheit : 2018.04.02.
Iktatészdam < No. of issue < No. des Erlassen : 75/53/2015.
Kidllitva < Date of issue % Datum ; Budapest, 2015.01.08.
i
| 7
Y
q'r(;m é_{
Pt
< Aldirds
PH. Signature
Unterschrift

it use % Nir

8.1 Erddi Jozsel’ 8.4 8.7
8.2 85 8.8 811
8.3 Magy arorsz,ag 8.6 8.9

[=J 1387 Budapest 62. Pf. 30. B (36-1) 4741-795 & (36-1) 311-1412




